-+

Schweizerische Eldgenossenschatt
Confédération suisss
Confederazione Svizzera

Canfederaziun svizra

Conseil de sécurité
Adoption : Colombie

New York, le 30 octobre 2024

Déclaration de la Suisse
Lue par Pascale Baeriswyl, Représentante permanente

Je vais maintenant faire une déclaration en ma qualité de représentante de la Suisse.

Je voudrais commencer par remercier le porte-plume, le Royaume-Uni, ainsi que toutes et tous les
membres du Conseil pour les efforts déployés afin de parvenir a une décision unanime. |l s'agit la d'un
signal fort pour la paix en Colombie.

Je salue également la présence avec nous du ministre Murillo qui réaffirme le partenariat continu de la
Colombie avec ce Conseil.

La Suisse a toujours défendu la voix et la participation politique des femmes dans le processus de paix
en Colombie. Nous sommes donc satisfaits d’avoir pu plaider en faveur d’'un mandat soulignant le réle
de la Mission dans le soutien aux victimes et aux survivants du conflit, y compris ceux qui sont affectés
par la violence sexuelle et sexiste. Veiller a ce que les victimes et les survivants et survivantes aient un
acceés a des services slrs et accessibles fournis par les autorités colombiennes est essentiel pour faire
progresser la justice et le traitement du passé. En outre, la communication d'informations précises sur
ces incidents renforce directement la capacité de la Colombie a élaborer et a mettre en ceuvre des
stratégies nationales efficaces pour prévenir la violence sexuelle et sexiste, un objectif qui mérite notre
soutien indéfectible.

S'agissant de la derniére intervention de la Suisse sur la Colombie en tant que membre de ce Conseil,
je tiens a souligner que notre engagement en faveur du processus de paix colombien restera ferme. La

Suisse continuera a soutenir la pleine mise en ceuvre de I'Accord de paix final et assumera ses
responsabilités en tant que pays garant et accompagnant des pourparlers de paix avec plaisir.

Je vous remercie.

Unofficial translation

| will now make a statement in my national capacity.

| would like to thank the penholder, the United Kingdom, as well as all the members of the Council for
their efforts to reach a unanimous decision.

This is a strong signal for peace in Colombia.

| also welcome the presence of Minister Murillo among us, which reaffirms Colombia's continuing
partnership with this Council.



Switzerland has always defended the voice and political participation of women in the Colombian peace
process. We are pleased to have advocated for a mandate that emphasizes the Mission's role in
supporting victims and survivors of the conflict, including those affected by sexual and gender-based
violence. Ensuring that victims and survivors have access to safe and accessible services provided by
the Colombian authorities is essential to advancing justice and dealing with the past. In addition,
providing accurate information about these incidents directly strengthens Colombia's ability to develop
and implement effective national strategies to prevent sexual and gender-based violence, a goal that
deserves our unwavering support.

As this is Switzerland's last intervention on Colombia as a member of this Council, | would like to stress
that our commitment to the Colombian peace process remains firm. Switzerland will continue to support
the full implementation of the Final Peace Agreement, and will gladly assume its responsibilities as a
guarantor and accompanying country of the peace talks.

| thank you.



